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NOTES ON SOME VERBAL FORMS IN THE IZBORNIK OF 1073

The paper deals with some verb forms in the Izbornik of 1073, which confirm by means
of new or more fully analyzed material the Old Bulgarian background of its language
and the relationship of the Slavic translation with Preslav literary center: first past active
participle (variation of the type xgaas : Xgaaugs), forms for the I* person plural present
(variation of the endings -ws and -ww), vsa’s in present meaning, conditional forms of
the verb smirn, peculiarities in the conjugation of verbs in -oga along with signs of as-
similation in present endings of verbs from the third conjugation.

[[semana Panesa
HABJIFONEHUA HA/l HEKOTOPBIMHU I'JIAT OJIBPHBIMH @ OPMAMHU
B U3FOPHUKE 1073 I

B ooxnaoe paccmompenvi nexomopuie enazonvuvie ghopmul 6 Azvike Hzoopruxa 1073 2.,
noomeepaicoarouiue Ha Mamepuale HoOGblX Wil NPOCMPAHHee AHATUSUPOBAHHBIX (PaAKMOE
0pesHedONaPCKYI0 OCHOBY €20 A3bIKA U C6513b ClassHcKoeo nepesooa Coopnuka Cumeona
¢ Ilpecnasckum KHUINCHBIM YeHmpoM: nepeoe OeliCmEUmeIbHoe npudacmie npoueouezo
6peMeHl (6apuUamueHOCMb MUNA XRAAL | XRAAMRB), popmbl 1. 1. MH. 4. Hacm. 6p.(eapumus-
HOCIMb OKOHYAHULL -MB U -MB1), POPMA REATS 8 NPe3eHMHOM 3Hayenuu 1. . eo. u., napaoue-
M B'BITH 8 YCTI08HOM HAKIOHEHUU, OCODEHHOCIU CRPANCEHUS HEKOMOPLIX 21420108 HA ~0RA,
a makoice NposASLEeHUA ACCUMUTAYUY 8 NPE3eHMHbIX OKOHUaHUAX 2nazonog 111 cnpscenus.






